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ZYCIETI TWORCZOSC WELADIMIRA
KORWIN-PIOTROWSKIEGO

Zapomniany dzi§ Wiadimir Korwin-Piotrowski byl niewatpliwie
znaczacym twdrcg minionego stulecia. Wiedzg o nim przede wszyst-
kim badacze literatury emigracyjnej, odegral bowiem niebagatelna
role w okresie krétkotrwalego rozkwitu ,,rosyjskiego Berlina”, kiedy
to poeta nalezat do $cistego kregu Wtadimira Nabokowa. Réwniez
W p6zniejszym okresie Korwin-Piotrowski byt wazng postacig w $ro-
dowiskach emigracyjnych Paryza i Stanéw Zjednoczonych'. Jego nie-
zbyt obfita spuscizna $wiadczy o niewatpliwym talencie pisarskim. Byt
przede wszystkim poeta, chociaz pisywat takze proze, opublikowat
ponadto tragedie Beatrice oraz cztery krétkie dramaty. Swiadomie
nawiazujacy do rosyjskiej tradycji klasycznej, unikat eksperymentéw
awangardowych. Cala jego tworczo$¢ miesci si¢ w nurcie postsym-
bolizmu, zawiera paralele z akmeizmem, nalezy jednak wspomnie¢
réwniez o jego zwiazkach z pézniejszymi kierunkami estetycznymi
i filozoficznymi, w tym z egzystencjalizmem (cho¢ tu raczej nalezatoby
mowic nie o wplywie, lecz o konwergencji). Dla wierszy Korwin-Pio-
trowskiego charakterystyczna jest intertekstualno$¢, swoista wtor-
nos¢, przez niektorych traktowana jako epigonizm, mozna jg jednak
odczytywac w konwencji gry postmodernistycznej. Warto podkreslic,
ze jego utwory cechuje precyzja metaforyki, $cisto$¢ i sprezystos$é
rymu oraz intonacji, a takze powsciagliwo$¢ konstrukeji poetyckiej.

! Szerokie kontakty literackie Korwin-Piotrowskiego znajduja potwierdzenie
w jego archiwum: Vladimir Korvin-Piotrovskii Papers, Beinecke Rare Book and
Manuscript Library, Yale University, GEN MSS 598; dalej — AKP.

69



PRZEKLADY - ARCHIWALIA

Juz po $mierci Korwin-Piotrowskiego ukazatl si¢ dwutomowy wy-
bér jego tworczosci, przygotowany do druku przez autora oraz jego
zong, Nine Aleksiejewne Kaptun (1906-1975). Na tom pierwszy skta-
dajg si¢ wiersze, na drugi — poematy oraz dramaty (wlaczono do niego
takze artykuty krytyczne, nekrologi i wspomnienia wspo6tczesnych)™.
Obecnie wydanie to jest prawdziwym bialym krukiem. Emigracyj-
nych opracowan, pos§wigeconych tworczosci Korwin-Piotrowskiego,
jest catkiem sporo; oprdcz pisanych na biezgco artykuléw krytycz-
nych na temat poszczegélnych tomikow poetyckich, po $mierci autora
ukazato si¢ szereg artykutow krytycznych oraz recenzji z wydania
dwutomowego®.

Ceniony za zycia przez krytykoéw i nielicznych czytelnikéw, w tym
przez Mikotaja Bierdiajewa, Iwana Bunina i Wtadimira Nabokowa®,
Korwin-Piotrowski dotychczas nie zajal naleznego mu miejsca w li-
teraturze rosyjskiej. Jedynie niektore jego wiersze dotarty do czytel-
nika krajowego, wiaczono je m.in. do kilku najnowszych antologii.
W latach go. opublikowano w Rosji réwniez dwie sztuki Korwin-
-Piotrowskiego (Smier¢ Don Juana oraz Noc).

> Wladimir Korwin-Piotrowski, Pozdnij gost’, t. I-11, Waszyngton, 1968-1969.

* Teksty opublikowane za Zycia autora wlaczono do drugiego tomu, o ktérym
mowa w tek$cie glownym. Pozostale artykuly: Wjaczeslaw Zawaliszyn, Pierie-
otkrytije poeta, ,Nowoje Russkoje Stowo”, 4.08.1968; Jurij Terapiano, Nowyje knigi,
»Russkaja Mysl”, 12.09.1968; Siergiej Rafalskij, Diemony gluchoniemyje, ,Nowoje
Russkoje Slowo”, 20.04.1969; Olga Mozajskaja, Polunocznaja dusza, ,Wozroz-
dienieje”, 207 (1969), s. 122-125; Pozdnij gost’, tom II, ,Wozrozdienije” 213 (1969),
s. 125-128; Walierij Pierieleszyn, Zywoje tworcziestwo raspada, ,Grani” 73 (1969),
s.201-205; W. W. [rec. z PdZnego goscial, ,,Czasowoj”, pazdziernik 1969; Mark Sparks,
Pozdny gost’, ,New York Poetry”, 1 [1969?], s. 8-10; Aleksis Rannit [rec. z PéZnego
goscia, t. 1], ,The Slavic and East European Journal”, 3 (1970), s. 361-363; Walierij
Pierieleszyn, Elegija i epopeja, ,,Nowoje Russkoje Stowo”, 5.03.1972; Boris Narcissow,
Pozdnij gost’, ,Nowyj Zurnal”, 107 (1972), s. 277-279; Walierij Blinow, Poeticzieskaja
realnost’ W. Korwin-Piotrowskiego, ,Nowyj Zurnal” 138 (1980), s. 42-49.

* Nabokov twierdzil, ze Korwin-Piotrowski jest ,,zadziwiajaco zdolnym poets”.
Zob. Nabokow o Nabokowie i procziem. Interwju, riecenziji, esse, opr. Nikolaj
G. Mielnikow, Moskwa 2002, s. 596.
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Zarowno tworczo$é, jak i zyciorys poety nie zostaly jeszcze nale-
zycie zbadane. O wielu etapach jego biografii zachowaly si¢ jedynie
skape, niesciste, fragmentaryczne dane. Do pewnego stopnia te biale
plamy mozna wyttumaczy¢ charakterem poety, ktory w Srodowisku
emigracyjnym zajmowal pozycje osobna. ,,M6gt by¢ oschty, a nawet
zarozumialy, ale czasami zaskakiwal temperamentem, uporem w da-
zeniu do przekonania rozmoéwcy do swoich racji, ktére nawiasem
mowiac, nie zawsze byty jedyne stuszne. Te ceche charakteru poety
niektorzy oceniali jako stabos¢, jako nadmierny upor, ale nie jest
wykluczone, ze to wlasnie podobna «swoboda poetycka» stata sie po-
zywka dla jego natchnienia™. ,,[...] Czasami ostro odczuwatl on swoja
«odmienno$é» i «wykorzenienie». Dlatego, rzecz jasna, w kontaktach
zinnymi bywat trudny i dziwaczny”®. Wielu wspdtczesnych krytycz-
nie odnosito si¢ do rozmaitych ,,dziwactw” Korwin-Piotrowskiego,
zwlaszcza do jego wysokiego mniemania o wlasnym talencie (nawia-
sem mowiac, uzasadnionego).

Informacje na temat dziecinstwa i mlodosci poety odnajdujemy
wylacznie w $wiadectwach rodziny. Ten okres wiaze si¢ z ukrainskim
miasteczkiem Biata Cerkiew, nieopodal Kijowa. Jego krajobraz i hi-
storia odgrywajg w tworczosci Korwin-Piotrowskiego niemata role.
Wedtlug Kirilty Pomierancewa, ,geograficznym punktem centralnym
jego poematdéw jest Biata Cerkiew, podobnie jak Witebsk stanowi
miejsce centralne w obrazach Chagalla™. Poczatkowo date i miej-
sce urodzin poety zapisywano nastepujgco: ,,1891, Biata Cerkiew”.
Jednak materiaty archiwalne pozwalajg doprecyzowac te informacje.
W niektérych francuskich dokumentach, ktére Korwin-Piotrowski
otrzymatl po opuszczeniu obozu nazistowskiego, widnieje nastepu-
jaca data urodzin: 15 maja 1891. Jako miejsce urodzenia kilkukrotnie
wystepuje Kijow (tylko w jednym przypadku - Fastéw). Natomiast

* Aleksandr Bachrach, Po pamjati, po zapisiam. Litieraturnyje portriety, Paryz
1980, s. 165.

¢ J. Ofrosimow, Pamjati poeta, ,Nowyj Zurnal” 84 (1966), s. 68-9o0.

7 K. Plomierancew], Porazenije [rec.], ,Mosty” 4 (1960), s. 327.
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w Biatej Cerkwi Korwin-Piotrowski najprawdopodobniej spedzit
dziecinstwo oraz uczeszczal do gimnazjum.

Jak wspomina syn poety, ojciec Wiadimira, Lew (Leon) Piotrowski,
byt Polakiem, a jego matka pochodzita z rodziny polsko-rosyjskiej.
Wiadimir mial dwie rodzone siostry i jednego kuzyna. Jego ulubio-
nym przedmiotem szkolnym byta historia, niemniej dos¢ wczesnie
zaczal zglebia¢ takze matematyke, ktora fascynowata go przez cale
zycie. Zainteresowanie poezja zawdzigcza matce. W wieku siedem-
nastu lat Korwin-Piotrowski planowatl wstgpienie do marynarki,
jednak przeszkodzita mu w tym matka. Rok pdzniej (najpewniej
w 1909 roku), poeta rozpoczal stuzbe w artylerii®.

Utarlo si¢ przekonanie, ze Korwin-Piotrowski pochodzit z rodziny
szlacheckiej albo nawet arystokratycznej. ,,Szczegdlnego kolorytu
dodawalo mu to, ze miat dwucztonowe nazwisko Korwin-Piotrowski
i wcigz nie mégt zdecydowad, ktéra z jego czesci brzmi bardziej do-
stojnie. Ostatecznie zdecydowat sie na drugi czlon, dlatego pierw-
sze tomiki sg tak wlasnie podpisane: Wt. Piotrowski” - pisze Jurij
Ofrosimow®. Az do 1945 roku, a czasami tez pdzniej, poeta legity-
mowal si¢ druga czescig nazwiska, stopniowo jednak zaczal wraca¢
do pierwszego, jakby bardziej uroczystego cztonu nazwiska. ,,Lubit
zartowac ze starozytnosci rodu Korwinéw, wspominal o wegier-
skim krolu Mateuszu Korwinie (1458) i o swoich prawach do tronu
wegierskiego”'®. Czasami taczyl swoje nazwisko z pewnym rzymskim
konsulem, Metelliuszem Korwinusem; innym razem - z postacig
rzymskiego senatora Marceliusza Korwusa, chwalonego przez Seneke
za sztuke krasomoéwstwa i wspomnianego przez Horacjusza. Wspot-
czeéni traktowali te genealogie z przymruzeniem oka.

Przed wybuchem I wojny $wiatowej, w roku 1913, dwudziestodwu-
letni poeta wydal w Kijowie wraz z Wiktorem Jakierinem ksigzke

® Prywatne informacje uzyskane od syna poety, André de Korvina, profesora
matematyki w Uniwersytecie Huston (Texas).

? Jurij Ofrosimow, dz.cyt., s. 251-252.

1 Roman Gul, W.L. Korwin-Piotrowskij, ,Nowyj Zurnal” 83 (1966), s. 200-293.
Przedruk: Pozdnij gost’, t. 11, dz.cyt., s. 246.
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Wiersze. Wyd. 1 w nakladzie 500 egzemplarzy. Sa to utwory stabe,
szkolne, pelne nasladownictwa. W pdzniejszym okresie autor pomijal
je milczeniem. Jednak swego przyjaciela mtodosci, wspotautora debiu-
tanckiego tomiku, Korwin-Piotrowski nie zapomniat nigdy, jeszcze
wlatach szes¢dziesiatych, za posrednictwem Anny-Lizy Betzenderfer,
bezskutecznie usilowal odnalez¢ go w Zwigzku Sowieckim. Wikto-
rowi Jakierinowowi (Kirikowi) poswigcony jest poczatkowy fragment
poematu Ztote Piaski:

Mily Kiriku, Bracie przybrany,
Czy ty ustyszysz mdj glos?
Czy w tych przestworzach przewrotny los
Zwabil ciebie w nieznane?
Ze$ byt i zgast szybko, bracie
Na wstepie, w mym poemacie.
(Ttum. H.D.)

W czasie I wojny swiatowej Korwin-Piotrowski zostal oficerem
artylerii. Nastepnie (podaj¢ te wiadomos$ci za Romanem Gulem) brat
udzial w wojnie domowej po stronie armii bialogwardzistow, w sze-
regach wojskowych dowodzonych przez generata Briedowa, pdzniej
za$ w dywizji esaula Jakowlewa. O tym etapie jego zycia zachowatlo
si¢ kilka fragmentarycznych opowiesci. Pono¢ Korwin-Piotrowski
blyskawicznie zdobyl range podputkownika (na froncie awanse przy-
znawane byly dos¢ szybko), w czasie wojny domowej zas chorowat
na tyfus i byt zmuszony uciekac ze szpitala niemalze na czworakach,
w obawie przed inwazja czerwonoarmistow. Nastepnie trafit do nie-
woli i,zostat rozstrzelany przez czerwonych partyzantéw”'!. Roman
Gul, powotujac si¢ na poete, odnotowat, ze bialy oficer Korwin-Pio-
trowski uratowal przed rozstrzelaniem swojego kolege gimnazjal-
nego, komuniste Lifszyca, ktory pdzniej, w latach 20., przyjechat do
Berlina z Rosji Sowieckiej w interesach, a takze pomdgt mu wyda¢

"' Informacje pochodzg z biogramu dotaczonego do wydania dwutomowego, sa
réwniez powtoérzone w wiekszosci biografii Korwina-Piotrowskiego.
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tom wierszy. Wszystkie te informacje obecnie sg praktycznie nie do
zweryfikowania'?,

Z listu Korwina-Piotrowskiego (z 4 lipca 1931 roku) do siostry
Ludmity, mieszkajacej w Harbinie, dowiadujemy sig, Ze poeta trafit
do obozu w Polsce, uciekt stamtad w roku 1921, byl internowany
w Niemczech, otrzymal prawo do wykonywania pracy i przez jakis
czas studiowal na berlinskim uniwersytecie'. Poczatkowo probowat
utrzymywac sie z przypadkowych prac literackich i okololiterackich,
zaprzyjaznil sie z Romanem Gulem, Jurijem Ofrosimowem, Fiodo-
rem Iwanowem, Ning Pietrowska, a takze Wladimirem Naboko-
wem. Po pewnym czasie Korwin-Piotrowski zaczal zarabia¢ na zycie
jako kierowca takséwki. ,,Przez dluzszy czas bytem w potrzebie, jak
wiekszo$¢ Rosjan za granicg. Odczuwam rézne braki takze dzis,
ale juz nie w takim stopniu. [...] Jak wiesz, jestem poetg. Krytycy
oraz wydawcy oceniajg mnie dobrze, ale to praktycznie nie przynosi
pieniedzy i dlatego, potrzebujac solidniejszych dochodéw, dorabiam
jako kierowca samochodu, «dorozki bez koni». Jak widzisz, praca
niezbyt prestizowa, ale to jedyne, co mogg robic za granicg Rosjanie
tacy jak ja. Zreszta, moi znajomi nie wstydza sie¢ mnie, kiedy mijamy
sie, grzecznie wymieniamy uklony, co wywoluje ogromne zdumienie
moich niemieckich pasazeréow. Ogdlnie, Niemcy, jezdzacy moim sa-
mochodem (samochéd, rzecz jasna, cudzy, nie moj), czgsto dopytuja
mnie: kim jestem, czym si¢ zajmowalem wczedniej itd. Zazwyczaj,
aby unikna¢ indagowania, moéwie, ze jestem Wegrem i ze stabo rozu-
miem niemiecki. Ma si¢ rozumie¢, praca ta bardzo mnie meczy, ale
nie zalamuje sie i chcialbym wcze$niej czy pozniej kupi¢ wlasne auto,
wowczas bede mogt odetchnac”, pisal poeta do Ludmily (29 kwiet-
nia 1931 roku)'*. Przy tym Korwin-Piotrowski szybko zostat jednym

'* Biograf Nabokowa Andrew Field twierdzi, ze Nabokow uwazal wojenne opo-
wiesci Korwin-Piotrowskiego za wymysl. Badacz wysunal takze przypuszczenie,
ze Korwin-Piotrowski stat si¢ prototypem bohatera powiesci Oko Smurowa (przy-
tapuja go na mitotworstwie, dotyczacym udzialu w wojnie domowej). Zob. Andrew
Field, Nabokov. His Life in Part, New York 1977, s. 166.

* AKP.

* Tamze.
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z najaktywniejszych rosyjskich pisarzy-emigrantéw w Berlinie. Nie
tylko publikowal w periodykach, czytal swoje utwory w kawiarniach,
lecz byl takze redaktorem wydawnictwa ,Manfred”, kierowal dzialem
poetyckim czasopisma ,,Spotochy” (listopad 1921 - czerwiec 1923).
Przez jaki$ czas posiadal ,,podwojny status” pél-emigranta: pracowat
jako zecer w przychylnej sowietom gazecie ,Nakanunie”, wspdtpraco-
wat z dodatkiem literackim tego pisma, najprawdopodobniej jezdzit
do Gorkiego w Bad Saarow. Te ugodowa postawe mozna ttumaczy¢
pragnieniem poety, by spotkac si¢ z matka i resztg cztonkdw rodziny,
ktdrzy pozostali w kraju. W roku 1931 pisat do siostry: ,,Przez caty
czas myslalem i mysle o bliskich. Ciagle planuje pojecha¢ do Rosji,
ale juz nie raz odmoéwiono mi wjazdu do ojczyzny. [...] Nieustannie
rwe si¢ do Rosji, gléwnie ze wzgledu na matke, poniewaz z Berlina
w niczym nie moge jej pomoc. Ale nie wpuscili mnie do kraju i juz
nie wpuszczgy’.

Poeta byl cztonkiem rady stowarzyszenia pisarzy ,Wierietieno”,
zalozonego przez Aleksandra Drozdowa (1895-1963), ale opuscil je
w grudniu 1922 roku, natomiast juz latem stowarzyszenie wydato
almanach o tym samym tytule, w ktérym opublikowano utwory
Korwin-Piotrowskiego obok Bunina, Iwana Lukasza, Siergieja Ma-
kowskiego, Borisa Pilniaka, Aleksieja Remizowa, Sirina'® i in. Rok
pdzniej w Berlinie ukazat si¢ zredagowany przez Korwin-Piotrow-
skiego almanach ,,Strugi”. Ta publikacja, firmowana przez wydaw-
nictwo Manfred, zgromadzita calg plejade nazwisk - wydrukowano
m.in. utwory Andrieja Bielego, Borisa Pasternaka, Remizowa, Alek-
sieja Tolstoja, Mariny Cwietajewej, Ilii Erenburga i innych.

Wzmianki o wystgpieniach literackich Korwina-Piotrowskiego
obejmuja okres od 5 marca 1922 do 17 czerwca 1932 roku. Poeta kil-
kakrotnie czytal swoje utwory wraz z Sirinym, a 26 kwietnia 1924
wystapit réwniez z Majakowskim.

Pisarze, ktorzy opuscili ,Wierietieno”, zalozyli 8 listopada 1922
roku w mieszkaniu Gleba Struvego ,tajne” kotko literackie ,,Brat-
stwo Kruglowo Stota” [Braterstwo Okraglego Stotu], ktére odwiedzat

> Sirin - pseudonim literacki Wiadimira Nabokowa. Przyp. red.

75



PRZEKLADY - ARCHIWALIA

réwniez Korwin-Piotrowski. Sa takze podstawy, by twierdzi¢, ze
poeta byt zarazem czlonkiem innych berlinskich kolek literackich.
»Do ostatniej wojny... zdazylem wyda¢ szes¢ tomow wierszy,
ktére wywotujg we mnie jedynie rozgoryczenie” — pisal Korwin-
-Piotrowski w 1966 roku. W rzeczywistosci wydat trzy tomy adreso-
wane do dorostych czytelnikdw: Poly# i zwiozdy [Piotun i gwiazdy]
(1923), Swiatogor-skit [Swiatogor-pustelnia) (1923) oraz Kamiennaja
lubow’ [Kamienna mitos¢] (1925), ktére bynajmniej nie zastuzyty na tak
ostrg krytyke, nawet jesli nie zawsze sktadajace si¢ na nie utwory sg
w petni oryginalne. W pierwszym z toméw wida¢ wyrazne inspiracje
Balmontem, Blokiem, Gumilowem, a takze Klujewem i Jesieninem;
drugi sktada si¢ z trzech poematéw religijnych, utrzymanych w duchu
folkloru sekciarskiego, trzeci za$ zawiera nawigzania do ,adamizmu”
Siergieja Gorodeckiego, egzotyczne motywy stepowe i poglosy wojny
domowej na Ukrainie. Liczne, szczegolnie religijne utwory wyrdz-
niajg si¢ oryginalno$cig — sa dalekie od radykalnego prawostawia,
czesto bliskie sg franciszkanizmowi, przynosza wyraziste obrazy
i oryginalny rytm. Zreszta, wszystkie trzy tomy cechuje bogactwo
metryczne, wyrdzniajgce si¢ na tle pdznej, jednolitej tworczosci poety.
Oprocz tego Korwin-Piotrowski wydat w Berlinie kilka tomikéw dla
dzieci, ktore najprawdopodobniej powstaly we wspolpracy z Ofro-
simowem, cho¢ wzmianka o tym znajduje si¢ jedynie na trzecim
z nich. Ofrosimow tak wspominal poczatki tej wspotpracy: pewne
rosyjskie wydawnictwo kupito od wydawnictw niemieckich serie
ksigzek z obrazkami dla dzieci i nalezalo niemieckie teksty ,,przero-
bi¢” na rosyjski, czyli do ilustracji napisa¢ co$ odpowiadajacego ich
stylowi. Zdarzalo si¢, ze wydawnictwo w krétkim terminie zamawiato
kilka takich ksigzeczek. Wowczas Ofrosimow i Korwin-Piotrowski
pisali teksty pod dyktando czasu, niespecjalnie zastanawiajac si¢ na
ich tredcig pedagogiczng i pocieszajac si¢ jedynie tym, ze podobne
wprawKki stylistyczne stuzg jednak prawdziwej poezji. To tez tluma-
czy, dlaczego Korwin-Piotrowski przedrukowatl po latach jedynie
nieliczne utwory. Jednak swego czasu teksty te cieszyly sie duzym
powodzeniem, a Korwin-Piotrowskiego uwazano za jednego z najlep-
szych mlodych poetéw berlinskich. Dostrzegano w nim spadkobierce
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tradycji Aleksego Tolstoja czy podkreslano, ze w etycznym patosie
poety nie brzmi zadna falszywa nuta. Nawet krytyka sowiecka —
wowczas jeszcze stosunkowo liberalna — widziata w nim najbardziej
interesujgcego autora emigracyjnego.

Chociaz na poczatku lat 20. Korwin-Piotrowski popieral stanowi-
sko ,smienowiechowcéw”*®, w pewnym momencie planowat jednak
napisa¢ poemat heroiczny o Kotczaku i co$ na ksztatt lamentu Hioba -
poemat o Mikotaju II. Pisal takze proze, ktdra szta mu z trudem i ktdra
sam — wedlug $wiadectwa przyjaciol - niezbyt cenit. Rzeczywiscie, nie
doréwnuje ona poezji, cho¢ we wczesnym okresie berlinskim Korwin-
-Piotrowskiego uznawano przede wszystkim za prozaika (Nabokowa
za$ w tym samym czasie — za poete). Korwin-Piotrowski nie traktowat
swej tworczosci prozatorskiej serio, uprawial jg ,dla chleba”. W 1922
roku ukazal si¢ zbidr jego opowiadan Primiery gospodina abbata
[Przyklady pana przeora], uznany przez wspdtczesnych za frywolny,
oraz, by¢ moze, opublikowany zostal takze tom prozy Krik iz noczi
[Krzyk sposréd nocy], ktérego dotychczas nie odnaleziono. W cza-
sopi$mie ,,Wierietionysz” (1922) drukowano w odcinkach powies¢
satyryczng Zagranicznyje prikluczienija Iwana Sidorowicza Baszmacz-
kina [Zagraniczne przygody Iwana Sidorowicza Baszmaczkina], ktdrg
mialo pisa¢ czternastu autoréw (Korwin-Piotrowskiemu przypadt
w udziale rozdzial drugi), ale dzieto nie zostalo ukonczone. Dos¢
ciekawa jest powies¢ fantastyczna Atlantida pod wodoj [Atlantyda
pod woda] (1928), napisana przez Korwin-Piotrowskiego i Owadija
Sawicza. Jest to utwor o trzymajacej w napieciu akcji, przypominajacy
Aelite Tolstoja, ale nieporéwnywalnie bardziej ironiczny, podkre-
$lajacy pewna sztucznos$¢ narracji. Nadrzedny motyw przypomina
znang powies¢ Arthura Conan-Doyla Glgbina Maracot, ktdra jednak
zostala opublikowana dopiero w roku 1929. Powiesciowa Atlantyda

1 Smienowiechowstwo” (od nazwy Smiena wiech [zmiana frontu] — publikacji
wydanej w roku 1921 w Pradze) — nurt ideowo-polityczny, ktory powstat w latach
20. w $rodowisku emigrantéw rosyjskich. Przedstawiciele tego nurtu stawiali na
wspolprace ze Zwigzkiem Sowieckimm, wychodzac z zatozenia, ze wladze bolsze-
wickie zaczely juz dziata¢ w interesie narodowym Rosji. Przyp. ttum.
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przetrwata na dnie oceanu pod ogromna, sztuczng kopulg. Trafia
do niej kilku Ziemian ze statku, ktéry wpadl na mine na poczatku
I wojny $wiatowej. W Atlantydzie rozbitkowie zastaja spoleczenistwo
rzadzone przez despotyczna kaste inzynieréw-kaptanéw. Za sprawa
Ziemian w podwodnej krainie wybucha rewolucja, ktéra ponosi po-
razke, ale Ziemianom udaje si¢ uciec do swego §wiata. Powie$¢ wy-
raznie nawigzuje do Podrozy Guliwera Swifta, wystepuja rozliczne
»swiftowskie” chwyty satyryczne (kosciét w Atlantydzie posiada
monopol na prezerwatywy, a rOwnowage spoleczng utrzymuje sie
w ten sposéb, ze wiasciciele sg od czasu do czasu poddawani rytualnej
chtoscie). Co ciekawe, powies¢ ukazata sie najpierw w ZSRS (1927),
a dopiero pdzniej na emigracji. W pierwodruku jako autor wystepuje
niejaki René Cadou, Sawicz i Piotrowski zostajag wymienieni jako
tlumacze. Dziwny zbieg okolicznosci sprawil, ze istotnie, byt taki
poeta francuski René Guy Cadou (1921-1951), jednak w chwili napi-
sania powie$ci miat on raptem 6 lat. Na poczatku lat go. ksigzka ta
doczekata si¢ w Rosji dwoch kolejnych wydan (1991, 1992).

Dla Korwin-Piotrowskiego szczegdlnie wazny byt udziat w berlin-
skim Klubie Poetéw (1928-1933), zalozonym przez Michaita Gorlina.
Wirod czlonkéw tego klubu mozna wymieni¢ Essad-Beya, Raise
Bloch, Sofi¢ Pregiel i wielu innych; pojawial si¢ czasami rowniez Boris
Wilde, ktory przyjechat do Berlina z Tartu (pdzniejszy bohater fran-
cuskiego ruchu oporu), z klubem byta zwigzana takze Lidia Pasternak,
siostra Borysa. Jego cztonkiem byl tez Nabokow, wystepujacy wowczas
jeszcze pod pseudonimem Sirin, ktéry jedynie Korwin-Piotrowskiego
postrzegal jako artyste réwnego sobie.

W archiwum poety znajduje sie rekopi$mienny dziennik klubu, na
ktory sktadajg sie protokoly zebran, listy, wiersze i rysunki. Materialy
te daja wyobrazenie o swobodnej atmosferze panujacej w klubie.
Przytoczmy fragmenty protokolu z 6smego zebrania (15 maja 1928):

Poeta Rabinowicz przeczytal ttumaczenie Fausta (Prolog w teatrze,
Scena samobdjstwa). Ttumaczenie wywolato ozywiona dyskusje.
Poeta Piotrowski wysunal hipoteze: ,,Albo Goethe jest marny, wtedy
tlumaczenie jest dobre. Albo Goethe dobry, wtedy ttumaczenie jest
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marne”. Osobiscie uwaza, ze drugie przypuszczenie jest bardziej
prawdopodobne, ale nie upiera si¢ przy nim ze wzgledu na ,,niewy-
starczajgca znajomo$¢ niemieckiego”. Poeta Sirin popiera poete Pio-
trowskiego i rowniez wyznaje, ze nie zna niemieckiego. Ze wzgledu
na to, ze obaj wspomniani poeci méwig o swojej nieznajomosci nie-
mieckiego bez nalezytego wstydu i pokory, ale z pewng pogardliwg
wyzszo$cig, postanowiono nadaé obu tytuly poetéw-kottunow. [...]
Po oficjalnej czgsci programu mocno wszystkich uradowat poeta Pio-
trowski, recytujac improwizowany, ostry i gteboki poemat w jezyku
niemieckim o korzyséciach ptyngcych z weronalu. Po lekturze, ze
wzgledu na zastugi dla literatury niemieckiej, tenze poeta Piotrowski
zostal pozbawiony tytulu kottuna, ktérym okreslano odtad jedynie
p-[oete] Sirina.

Na jedenastym zebraniu (25 czerwca tego samego r.) wiersz J. Dza-
numowa doprowadzit do ,zawilego, glebokiego i nie calkiem zro-
zumiatego dla reszty sporu p. Piotrowskiego z p. Rabinowiczem na
temat klarownosci w sztuce”.

W dzienniku mozna znalez¢ takze Abecadto klubowe:
Goryl rzadko bywa ogolony —
Hrabia Korwin — dobrze urodzony.
Tepota zawsze wylezie na morde,
A Sirin teskni za Oksfordem.
Poeta celnym bywa nie zawzdy.
Piotrowski - geniusz, lecz nie bardzo.
(Ttum. H.D.)

W podobnym stylu utrzymane sg takze strofy opisujace uczest-
nikéw kotka (15 maja 1928):

Piotrowski jest grozny na kacu:
»Wy milczcie, bo ja wiem lepiej!”
»0, jak ze duzo wypadto
Loczkéw z moich sonetow”.
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Tylko Sirin grzeczny-mity
Kornie milczatl dale;j.
I przylbicy przed innymi
Nie unosit wcale.

(Ttum. H.D.)

Oczywiscie, naiwnoscig byloby mniemac, iz zebrania klubu spro-
wadzaty sie do podobnych, mato wysublimowanych zartéw. Czlon-
kowie odczytywali tam réwniez utwory powazne.

Po ukazaniu si¢ tomu Korwin-Piotrowskiego Kamienna mitosé,
jego wiersze publikowano w periodykach emigracyjnych oraz w ksigz-
kowych wydaniach zbiorowych. Pézne berlinskie utwory, ktére autor
postanowil wigczy¢ do ostatniego tomu, cechuje orientacja na liryke po-
czatku XIX wieku, zwlaszcza na Puszkina (wsrod tych tekstow znajduje
sie, zresztg, cykl Wiersze do Puszkina). Wiersze te utrzymane s3 w poe-
tyce charakterystycznej dla jego pdznej tworczosci — gorzkie, oschte
nuty, dziwacznos¢ obrazéw poetyckich, gra na pograniczu realizmu,
irracjonalnosci, naturalizmu i patetycznosci, proste metrum, precyzja
stownikowa. Na tle pozostalych pisarzy emigracyjnych Korwin-Pio-
trowski zalicza sie do ,archaistéw”. Zycie miasta przedstawia cze-
sto w aurze groteski, eksponujac motywy diaboliczne, przestepcze.
Zwodniczy, iluzoryczny $wiat staje sie piektem; w wierszach mitosnych
powraca temat samobdjstwa; sa tez w dorobku Piotrowskiego utwory
katastroficzne, a zatem twdrczosci jego patronowata nie tylko poezja
rosyjska, lecz takze E.T.A. Hoffmann i niemiecki ekspresjonizm.

W roku 1929 ukazal si¢ tom Beatrice, zawierajacy cztery dramaty,
napisane pieciostopowym jambem, stylizowane na sztuki Szekspira,
oraz Male tragedie Puszkina. Krytyka odnotowata nihilizm i scep-
tycyzm utworéw dramatycznych Korwin-Piotrowskiego, zageszcze-
nie perypetii, specyfike bohateréw i wyrazisty, wyszlifowany jezyk.
Tytulowa tragedia nawigzuje do historii Beatrice Cenci - tematu,
ktéry przed nim podejmowat juz niejeden pisarz. Obfitujaca w ostre
zwroty fabularne, opisuje szesnastowieczne Wtlochy, stanowiace
rodzaj analogii do wspolczesnego $wiata, ktorym rzadzi przemoc,
intryga, grzech oraz $mier¢, i jedynie niespodziewana mito$¢ daje
nadzieje na katharsis.
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Entuzjastyczng recenzje¢ z Beatrice opublikowal Nabokow. Pisat
m.in.: ,Od Piotrowskiego mozna si¢ uczy¢ klarownosci, precyzji,
prostoty, ale ma on w sobie rowniez cos, czego nie sposob nasla-
dowadé: natchnienie”. Zreszta, inne sztuki (Krél, Smier¢ Don Juana)
Nabokow cenil nawet wigcej. Z czasem Korwin-Piotrowski znacznie
przepracowal wszystkie cztery dramaty, zwlaszcza Beatrice oraz Przed
pojedynkiem (ktdrego tytul zmienil na Noc). Do ostatniego tomu wy-
danego przez tego autora wszedl dramat Brodiaga Gluck [Wldczega
Gluck] (pierwodruk - 1953), przedstawiajacy wyimaginowany epizod
z zycia Beethovena.

W 1930 roku Korwin-Piotrowski ozenit si¢ z Ning Kaptun, ktorej
zadedykowal Beatrice. Malzenstwo bylo udane i sprzyjato rozwojowi
talentu poety. Zonie zawdziecza on zachowanie archiwum. W cy-
towanym juz liscie do siostry pisal o malzonce: ,,10 miesiecy temu
ozenilem si¢ ze $wietng dziewczyng (ma na imi¢ Nina), dobrze zna
jezyki obce, pracuje w ambasadzie francuskiej w Berlinie i zarabia
wiecej ode mnie. Dzigki temu wigZemy koniec z konicem, ale jest mi
jej bardzo szkoda. Pracuje, biedna, do 7 wieczorem w ambasadzie,
potem w domu, bardzo si¢ meczy [...]. Jest madra, dobra i mnie ko-
cha. Nie tylko jest dobra zona, lecz takze wiernym przyjacielem,
chociaz jest duzo mlodsza ode mnie (ma 23 lata). Poznalismy sie
dzigki wierszom. Polubita moje utwory, zanim jeszcze poznata mnie
osobiscie. Znali$my sie pie¢ lat, zanim si¢ pobrali$my, nie baczac na
rozne przeszkody”. Przeszkodg najpewniej byta nieche¢ rodzicow
Niny wobec biednego emigranta. Dzigki malzenstwu Piotrowski mogt
porzuci¢ prace kierowcy. 13 grudnia 1935 urodzit sie im syn Andriej.

Berlinski Klub Poetéw rozpadt sie po dojsciu do wladzy Hit-
lera. Wielu jego czlonkéw opuscito Niemcy, cho¢ i ta ucieczka nie
wszystkim zapewnila ratunek (Michail Gorlin wraz z zong Raisa
Bloch zostali aresztowani we Francji i zgingli w czasie okupacji).
Najblizszy przyjaciel Korwin-Piotrowskiego, Ofrosimow, znalaz! si¢
Belgradzie, on sam za$ pozostal w Berlinie az do 1939 roku. Wedlug
wspomnien syna, rodzina przeniosta si¢ z Berlina do Paryza tuz przed
wybuchem wojny wraz z catg ambasadg francuska, w ktdrej praco-
wala Nina. Zreszta, poeta byl w Paryzu juz w lutym-maju 1939, ale
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niewykluczone, ze byt to pobyt tymczasowy. Wzmianki o spotkaniach
z nim odnotowal w swoim dzienniku Wtadystaw Chodasiewicz. Z re-
kopiséw wynika, ze Paryz zostal odnotowany jako miejsce powstania
jego wierszy, pochodzacych si¢ z marca i kwietnia 1939 roku.

Wspominatem juz, ze Korwin-Piotrowski byt wysoko ceniony
przez wybitnych twdrcow rosyjskiej emigracji we Francji - Bierdia-
jewaiBunina. Poeta najpewniej kontaktowat sie takze z Cwietajewa.
Odojewcewa wspomina o nim w ksiazce Na bieriegach Sieny [Na
brzegach Sekwany], jako o uczestniku spotkan nielicznych rosyjskich
paryzan z Cwietajewa tuz przed jej wyjazdem do Moskwy. Jednak
wedtlug Jurija Terapiano (ktéry, zreszta, pozostawal w napietych sto-
sunkach z Piotrowskim), ten ,,nie zdotal zaja¢ wsréd paryskich poetow
pozycji mistrza, do ktérej [...] przywykl w Berlinie. Paryzanie [...]
uznali, Ze jego poezja jest zbyt prowincjonalna i pelna pozoréw, zas
pogon za formalnag doskonalos$cia przeczyla jednemu z najwazniej-
szych zatozen «Nuty paryskiej»”"’. ,,Pomiedzy Korwinem a Paryzem
nie mogta zaistnie¢ bliskos¢ — pozostal w tym miescie ciatem obcym.
Peten namietnosci duch, ozywiajacy jego dramatyczne poematy, ich
rozmach, byt kompletnym przeciwienstwem od dawna juz panujacej
paryskiej szkoty ,,krétkich form”, ktéra pod koniec wieku otarta sie
o zapis dziennikowy. [...] W Paryzu Korwin boles$nie poczul bez-
dusznos¢ otaczajacej go rzeczywistosci i swoja w niej samotnos¢, co
tym bolesniej wpltynelo nan ze wzgledy na klopoty zycia codziennego
w obcym dla niego mieécie'®”.

W Paryzu Korwin-Piotrowski przez jakis czas publikuje w gaze-
cie mlodorosjan'® ,,Bodrost’!”. W tamtym czasie zblizyt sie z Anng
Prismanowg i jej me¢zem Aleksandrem Gingerem, ktérzy pozostawali
w opozycji zardwno wobec salonu Merezkowskiego i Gippius, jak

7 Jurij Terapiano, dz.cyt.

¥ Jurij Ofrosimow, dz.cyt.

' Emigracyjny rosyjski ruch polityczny o charakterze monarchistycznym i an-
tykomunistycznym, ktory usitowal faczy¢ konserwatyzm z postawa rewolucyjna.
Ruch faktycznie istnial w latach 1920-1940 (oficjalne rozwigzanie mialo miejsce
w roku 1942). Przyp. tlum.
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i wobec pokolenia ,,Czisiel”*°. Poeta dotaczyt do grupy formistow,
jednak miat niewiele wspdlnego z nieco ekscentryczng poetyka tego
ugrupowania.

W czasie okupacji Paryza Korwin-Piotrowski, podobnie jak wielu
innych emigrantéw rosyjskich, dolaczyt do Ruchu Oporu. Aresz-
towany przez gestapo, przebywal w wigzieniach od 3 stycznia do
21 sierpnia 1944 roku - przede wszystkim w Fort de Montluc w okolicy
Lyonu; wedlug niepotwierdzonych informacji byt skazany na kare
$mierci przez rozstrzelanie, jednak tuz przed egzekucja wymieniono
go wraz z innymi jericami na oficeréw SS. Po zwolnieniu Korwin-
-Piotrowski spedzit okoto miesigca w szpitalu. Wiersze ulozone
w wiezieniu odtwarzal pézniej z pamigci. Nie lubil opowiadac o tym
etapie swojego zycia, jednak w biogramie z roku 1966 odnotowal,
ze ,dostapil zaszczytu wyroku $mierci i zaznal sympatii ze strony
wspotwiezniow”. Te sympatie poswiadcza réwniez francuski pisarz
André Frossard, ktory byl jego wspotwiezniem. W ksiazce La maison
des otages [Dom zakladnikéw] (1945) Korwin-Piotrowski opisany jest
jako starosta celi, ,,dobry kolega, ktéry zajal to miejsce po $mierci
dwdch ttumaczy [...]. Byl czarujacy, peten szlachetnosci, obdarzony
poczuciem humoru [...]. Ponadto cechowala go zadziwiajaca $miatos¢
i nigdy nie dostrzegtem w nim najmniejszych przejawow stabosci
wewnetrznej”?,

W pazdzierniku 1944 Korwin-Piotrowski wraca do Paryza. Wspo-
mina o nim Nina Berberowa w Czarnym Zeszycie. W listopadzie tegoz
roku poete wybieraja do zarzadu Stowarzyszenia Rosyjskich Pisarzy
i Poetow we Francji, wchodzi réwniez do ,,Kolegium ds. weryfikacji
dziatalnosci poszczegdlnych oséb w czasie okupacji”. W czerwcu
1948 r. otrzymuje francuski medal Wyzwolenia za udzial w Ruchu
Oporu. Po wojnie rodzina z trudem wiaze koniec z konicem, za-
rabiajac na zycie malowaniem jedwabnych chustek. W ten sposob
poeta pozyskiwat fundusze na oplate nauki syna w Anglii. Na krotko

20 Cuzista” - gazeta emigrantow rosyjskich we Francji, ktéra skupita przede wszyst-
kim przedstawicieli mtodszego pokolenia Rosjan. Przyp. thum.
*! André Frossard, La maison des otages, Paris 1945, s. 115-116.
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Korwin-Piotrowski dotaczyt do grupy ,wozwraszcziencew”, drukowat
w ich organach wiersze i prosowieckie artykuly. Do dawnego wiersza
Ptacz Jarostawny wplott wzmianke o ,konnicy Stalingradu”. Jednak
radzieckiego paszportu poeta nie przyjat i wkrétce opuscil grupe.
W liscie z 1953 roku adresowanym do dawnego przyjaciela Romana
Gula pisal: ,Masz racje: narobitem glupot, ale B6g mi swiadkiem -
moje serce i rece pozostaly czyste. Wielu rzeczy zaluje, ale niczego
sie nie wstydze”*%

W owym czasie Korwin-Piotrowski brat udzial w spotkaniach nie-
formalnych kotek literackich w Paryzu. W soboty odwiedzat miesz-
kanie Siergieja Rafalskiego, do ktérego zagladali Ginger, Prismanowa,
Pomierancew i inni. W pierwszej polowie lat 50. na zebraniach, od-
bywajacych si¢ w mieszkaniu Anny Elkan, w ktérym mieszkat Sier-
giej Makowskij, poeta spotykal sie z Adamowiczem, Iwanowem,
Odojewcewy, Gingerem i Prismanowg. Wzmianki o inicjatywach
literackich, w ktdrych brat udzial, pojawiaty si¢ od 16 grudnia 1944
roku do 9 lutego 1960. W latach 1945-1950 czestokro¢ drukowal w cza-
sopi$mie ,Nowosiel’je”, zalozonym w Nowym Jorku, a nastepnie
przeniesionym do Paryza. Utwory Korwin-Piotrowskiego weszly do
szeregu antologii oraz almanachow. W roku 1950 wydatl tom wierszy
Wozdusznyj zmiej [Latawiec], do ktérego weszly rowniez utwory wig-
zienne; w 1960 ukazal si¢ zbior Porazenije [Kleska], na ktory ztozyty
sie cztery poematy oraz kilka wierszy. Oba tomy ugruntowaly jego
pozycje literacka.

Paryskie wiersze Korwin-Piotrowskiego pisane byty w tonie meta-
fizycznym - w dalszym ciagu inspiracje dla poety stanowil Puszkin,
jednak na znaczeniu zyskali rowniez poeci filozoficzni XIX wieku -
zwlaszcza Baratynski i Tiutczew. W utworach tych zauwazalna jest
réwniez tradycja Lermontowska. Nihilizm, pustka i osamotnienie
szczegolnie wyczuwalne s3 we wczesnych wierszach z tego okresu.
Paryskie pejzaze naznaczone sg tgsknota emigranta za Rosja. W cen-
trum utwordw wieziennych znajduje sie¢ napiecie pomiedzy faktycz-
nym zniewoleniem a wolnoscig wewnetrzng, ktore zyskuje wymiar

*? Roman Gul’ papers, Box 8, Folder 170.
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transcendentny. W niezbyt obfitym repertuarze tematéw czgsto po-
wraca symbolika dwoisto$ci $wiata. Podkres§lano réwniez metryczng
monotoni¢ Korwina-Piotrowskiego, ktory szczegélnie upodobat sobie
jamb czterostopowy. Ta monotonia przetamywana jest jednak rézno-
rodnoscig form rymowanych oraz umieje¢tnie stosowang onomato-
peja. Rymy poety sa zazwyczaj proste, czesto wrecz — gramatyczne.
Z biegiem lat w jego tworczosci zaczeta narastac aura niesamowitosci
i tajemnicy, przejawiajaca sie na przyktad w obrazach surrealistycz-
nych, semantycznych i gramatycznych przesunieciach, dziwacznych
znieksztalceniach perspektywy, licznych elipsach, a niekiedy nawet —
atmosferze parodii. Wiersz Astronauta, ktéry nie wszedt do edycji
dwutomowej, rozwija temat $miertelnej kosmicznej prozni i raczej
zapowiada Brodskiego. Coraz cze¢sciej pojawiajg si¢ intertekstualne
nawiazania, szczegolnie do Szekspira.

Nalezy podkresli¢, ze poeta byl wobec siebie wymagajacy: w ar-
chiwum zachowalo sie sporo wierszy, ktdre nie weszly do zadnego
tomu (zreszta, nagminnie operuje w nich metrum innym od tego,
ktére zdominowalo publikacje ksigzkowe; posuwa sie tu poeta az do
stosowania wiersza wolnego). Korwin czesto przerabial swoje wiersze,
a niektore z nich zachowaly sie w kilku wariantach.

Krytycy zwrocili uwage na nietypowe dla innych emigrantow
upodobanie Korwin-Piotrowskiego do dtugich form wierszowanych.
Niektdérzy uwazali, ze poematy nalezg do najbardziej udanych utwo-
réw w jego dorobku. Nawigzujg one tematycznie do dziecinstwa spe-
dzonego w Bialej Cerkwi (Ztoty piasek), wojennych i emigracyjnych
wspomnien (Kleska, Nocznaja progutka [Nocny spacer]), historii
zydowskiego chlopca, ktory staje si¢ alter ego autora (Wozwraszczenije
[Powrdt]). Wszystkie te utwory cechuje lekkos¢ i rodzaj niefrasobli-
wosci (czeste sg dygresje, przerzutnie, nawiasy itd.), a takze pewna
mglistoéc¢ fabularna, pozorna przypadkowos¢ w dobieraniu obrazoéw.
Poeta w dalszym ciggu drukowat takze proze - opowiadania, w kto-
rych czesto rozwijal te same motywy, ktére pojawialy si¢ w wierszach
i poematach (dziecifistwo, wojna, sztuka).

Od roku 1953 Korwin-Piotrowski byl stalym wspdtpracownikiem
»Nowogo Zurnala”. Prawdopodobnie w tym czasie zaczal planowa¢
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przeprowadzke do Standw Zjednoczonych, cho¢ przyjaciele ostrzegali
go przed politycznymi trudno$ciami, zwigzanymi z jego epizodem
»sowpatriotyzmu”. Ostatecznie, na poczatku roku 1961, poeta wraz
z zong i synem przeniost si¢ do USA, gdzie juz od roku 1938 mieszkata
rodzina jego zony. Korwin-Piotrowski przyjal obywatelstwo amery-
kanskie. Rodzina zyta ze §rodkéw zaoszczedzonych we Francji, a od
roku 1963 rodzicom pomagal syn, ktdry zostal profesorem matema-
tyki. Mieszkali poczatkowo w Sant Jose, pdzniej za§ w Los Angeles.
W Zyciu poety pojawili si¢ nowi przyjaciele, w tym znany slawista,
wychodzca z ZSRS Wiadimir Markow.

W ostatnim tomie wierszy Korwin-Piotrowskiego okres kali-
fornijski reprezentuje kilkadziesigt wierszy filozoficznych i lirykéw
opisowych. Cechuje je intymno$¢ zapisow pamietnikarskich, a nie-
rzadko tez — poczucie zblizajacej sie Smierci. Szczegdlnie wyrdzniaja
sie utwory o Marynie Mniszchéwnie?* (,I Zamo$¢, i Zbaraz, i Krakow
wielmozny”) i o sprowadzeniu prochéw emigranta na krazowniku
do Rosji (Do ostatniej parady):

Wymarzony czas powrotu

(Tle krajow, ile gwiazd) —

W waskim gardle Kattegatu

Mgty péinocnej nikty blask.
(Ttum. H.D.)

Korwin-Piotrowski zmart w Los Angeles 2 kwietnia 1966 roku,
w sobote, poprzedzajaca Niedziele Palmowa. Pochowany zostat
w Hollywood. Przyczyng jego $mierci stal sie tetniak aorty. Do
trumny poety wlozono woreczek z ziemig kijowska, przywieziony
przez mtodg Francuzke, ktdra jako turystka odwiedzita Kijow.

Przelozyta z rosyjskiego Haltyna Dubyk

** Najprawdopodobniej poeta zamierzal napisac o niej obszerny cykl lub nawet
poemat. W AKP znajduja si¢ liczne fragmenty po§wigcone Samozwancowi. Cza-
sami ten temat taczony jest z innymi motywami romantycznymi historii polskiej.
Wiersze o Samozwancu oraz o Marynie Mniszchéwnie poprzedzaja wyjazd Korwin-
-Piotrowskiego do USA.
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Summary
Tomas Venclova, “Life and Writings
of Vladimir Krowin-Piotrowski”

The paper presents a profile of Vladimir Krowin-Piotrowski, a significant
twentieth century poet, now forgotten. He is known mostly to researchers of
the émigré literature, as he played a key role in the short lived flourishing of
‘Russian Berlin’, when he was part of the inner circle of Vladimir Nabokov.

Tomas Venclova — ur. 11.09.1937 r. w Klajpedzie na Litwie, obecnie obywatel
USA. Emerytowany profesor Uniwersytetu w Yale (Wydzial Jezykéw i Li-
teratur Stowianskich). Autor licznych toméw poetyckich i esejow (okoto
60 tomow w roznych jezykach).

Halyna Dubyk, dr - adiunkt na Wydziale Nauk Humanistycznych UKSW,
pracownik Katedry Modernizmu Europejskiego. Zajmuje si¢ historia li-
teratury okresu miedzywojennego, literaturg kresowg oraz przekladami
z rosyjskiego i ukrainskiego.



